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Ptredklddand publikace, jak jiz ndzev napovidd, ma slouzit jako informacni pfirucka
tlumoc¢niktim znakového jazyka (ve slovenské terminologii posunkovej reci). V tivodu uvadéji
autofi divod jejiho vzniku, kterym je predevSim nedostatek zdkladnich, ucelenych a
aktualnich informaci potfebnych pro ¢innost tlumocnika. Publikace je shrnutim prednasek a
informaci ze soustfedéni, které potadala Asocidcia timoc¢nikov posunkovej reci nepocujtcich
Slovenska (ATLPRENES) v listopadu 2001. Samotna publikace je rozdélena do tfech ¢asti.

Obecna teoretickd cast (Zakladné poznatky 7 problematiky sluchového postihnutia a
pedagogiky sluchovo postihnutych), zpracovand vedouci Katedry pedagogiky sluchovo
postihnutych Pedagogické fakulty Univerzity Komenského v Bratislavé PaedDr. Darinou
Tarcsiovou, Ph.D., obsahuje ve svém tuvodu zékladni informace o anatomii sluchového
analyzatoru, jeho fyziologii a principu Cinnosti. V dalSich kapitolach vysvétluje pojem
postizeni sluchu, rozdily mezi pre- a postlingvalnim sluchovéhym postizenim, objasiiuje
termin audiometrie a stru¢n¢ charakterizuje jednotlivé druhy audiometrického vySetieni. Dale
popisuje a rozd€luje piiCiny postizeni sluchu, jeho typy, druhy a klasifikaci (dle WHO).
Opomenuty nejsou ani technické pomiicky, specialné sluchadla.

V nésledujicich kapitolach se autorka vénuje komunikaci sluchové postizenych, specifikiim
feCového projevu, odezirani, prstové abeced¢ a podrobnéji se zabyva znakovym
(posunkovym) jazykem neslySicich. Jak je jiz z ndzvu publikace a napf. i jména asociace
tlumoc¢niktt (ATLPRENES) ziejmé, na Slovensku se pii oznacovani vizualné-motorického
komunikac¢niho systému neslySicich objevuji obdobné terminologické potize, jako u nas
(uzivani pojmu posunkova fe&, dvoji vyznam terminu posunek atd.)." V rameci podkapitol o
posunkovém jazyce uvadi autorka stru¢né obecné lingvistické vlastnosti posunkového jazyka,
jeho druhy a jednotlivé cherémy (tvar ruky, umisténi znaku v prostoru a pohyb). Pokud ma
byt ovSem publikace komplexnim zdrojem informaci pro potfeby tlumocniki znakového
jazyka a pokud predpokladdme, Ze tlumocnici by méli teorii znakového jazyka ovladdat, mélo
by byt znakovému jazyku, jeho gramatice a lingvistickym vlastnostem, vénovano mnohem
vice prostoru, nez aktualné je.

Zaver obecné ¢asti je vénovan konkrétnim vzdélavacim a komunika¢nim systémtim sluchové
postizenych, systému vzdélavaci péce sluchove postizenych na Slovensku, kulturné-socidlnim
specifikim komunity neslySicich, typtiim tlumoceni a tltumoc¢nikim (pozadavky na dovednosti
a znalosti atd.). Podobné jako znakovy jazyk, i problematika tlumoceni by si zaslouzila v
publikaci vétsi prostor.

Vuvodu druhé casti (Sucasna prdavna uprava problematiky dorozumievania sa
nepoclujucich o0soéb v spolocnosti) autoti JUDr. Jaroslav Kosut a Mgr. Maria KoSutova
zminuji oporu prava neslysSicich na vlastni znakovy jazyk a jeho pouzivani v tstavé Slovenské
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republiky a nckolika dalSich zdkonech. Kriticky se ovSem pozastavuji nad castym
nerespektovanim téchto zédkonl ze strany Ufadd a dokonce i nékterych soudl nizsi instance
(zvlasteé okresni soudy). Analyza aktualniho pravniho prostfedi k problematice dorozumivani
se neslySicich ve spolecnosti je doplnéna kazuistikami skute¢nych ptipadi, které napomahaji
k pochopeni konkrétnich pravnich pfedpisti a jejich uplatiiovani v praxi. Pravné znaly a
informovany tlumo¢nik muize v fad¢ ptipadii zabranit mnoha komplikacim, nejasnostem a
n¢kdy dokonce i protipravnimu jednani a mél by se proto v souvisejicich zékonech alespon
elementdrné orientovat. Autofi se vénuji postupné riiznym oblastem prava, ve kterych dochazi
k interakci s komunikac¢nimi specifiky sluchové postizenych (pracovni, rodinné, trestni).
S litosti poukazuji na ¢asté nedodrzovani pravnich ptedpisti rodinného préava fesicich ptibrani
tlumoc¢nika, zejména pfi cirkevnich obtadech (snatcich) a opét uvadi nékolik kazuistik, které
dokladaji pochybeni soudili v oblasti trestniho prava.

Pozornost je vénovédna i1 problematice zaméstndvani sluchové postizenych osob, obsazené
v zakoniku prace, ktery pfimo neukldda povinnost zajistit tlumoc¢nika, ale jako zptisob
prevence predchazeni eventuelnimu oboustrannému nepochopeni a naslednym pravnim
problémiim, se jeho pfitomnost doporucuje. Autoti uvadi i piiklady nejcastéjSich problému
v pracovnépravnich vztazich (napt. zdmérné¢ uvedeni sluchové postizeného zameéstnance
vomyl pfi ukonCovani pracovniho poméru). Zavér kapitoly obsahuje deset praktickych
doporuceni zacinajicim, ptipadné¢ malo zkuSenym tlumocnikiim z oblasti prava a pravnich
ukon.

Tteti Cast (Aplikdacia niektorych ustanoveni zdkona ¢. 195/1998 Z.z. o socidlnej pomoci
v zneni neskorsich predpisov v ramci pomoci nepocujucim), zpracovand Mgr. Mariou
Kosutovou, se vénuje tfem Castem zminéného zakona, které se tykaji sluchové postizenych.
V uvodu kapitoly vymezuje pouzitou terminologii, vysvétluje smysl zdkona a zabyva se
jednotlivymi formami socialni pomoci od socialniho poradenstvi, ptes socialni sluzby az po
finan¢ni prispévky a pravidla jejich pfidélovani. Konkrétni ustanoveni jsou vzdy vysvétlena i
na modelovém piikladu. Znacna cast kapitoly je zaméfena na oblast osobni asistence, kam
spada mj. tlumoceni. V ramci ptiloh autorka predstavuje ukdzku smlouvy o vykonu osobni
asistence, formulare a vykazy souvisejici s ¢innosti asistenta (tlumocnika).

V zavéru publikace jsou obsazeny aktudlni informace o novelizacich zdkond, tykajicich se
socidlnich sluzeb a poradenstvi (moznosti snizeni zdkladu dan€, slevy cestovného, pravni
poradenstvi, zaméstnadvani osob se zménénou pracovni schopnosti atd.).

Rukovit’ timo¢nikov posunkovej reci 1 je pro tlumocnickou praxi jist¢ velkym piinosem a
hodnotnym zdrojem informaci. Tlumo¢nik znakového jazyka (posunkovej re€i) v ni najde
aktudlni i obecné informace o problematice neslySicich a ziska ptehled o platnych pravnich
piedpisech, které ke své praci potiebuje. Nektera nevycerpana témata (kapitola o znakovém
jazyce, tlumoceni, chybéjici kodex tlumoc¢nika) se snad dockaji odpovidajiciho rozpracovani
v dal$im dile, protoze ¢islo 1 v ndzvu publikace napovida, Ze autofi pravdépodobné planuji
jeji dalsi pokracovani, ptipadné aktualizaci. Rukovét by se méla bezesporu stat inspiraci pro
vytvoieni obdobné publikace v naSich pravnich podminkach, aby méli stavajici tlumocnici
moznost orientovat se v aktudlnim pravnim prostfedi a budouci tlumocnici by kone¢né¢ méli
k dispozici soubor komplexnich informaci potiebnych k nabyti informaci, které jsou nutné ke
splnéni tlumocnickych zkousek.
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